O PANCRAMA.
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BREMEN,

Quaxno a pag. 349 e seguinte do 2.° vol. deste Jor-
nal démos noticia da famosa confederacio commer-
cial, a Liga hanseatica, copiimos e citimos a His-
toria da Vandalia por Nugenl, ¢ nomeando as scis
cidades de que se compunha no tempo desse histo-
riador mencionimos a data [1769]: ha muito tem-
po porem que os privilegios peculiares das cidades
hanseaticas pertencem lio somente a tres, Lubeck,
Bremen, e Hamburgo, cada uma das quaes tem
volo na Dieta germanica. Ji descrevemos a ultima
em 0 nosso 1.°volume, e tambem Lubeck apag. 13
do presente. Agora, evilando repeticies, addiccio-
naremos algumas cousas aoque fica escriplo a pag.

185 do vol. 5.°, onde estampimos uma vista do
passeio publico de Bremen. —

A superlicie de todo o territorio bremense esti
avaliada n’uma drea de 70 milhas, que, alem da
cidade conlém duas villas, e 60 aldéas e logarejos.
As duas partes em que Bremen ¢ dividida pelo Weser
di communicagio uma ponte que passa.pela ilhota
Werder. Em ambas as margens do rio ha um ali-
nhamento de caes donde se goza bella vista da po-
Yoagio. A cidade velha consta principalmente de
ruas estreilas e curvas, e por extremo sombrias em
rasio da altura desmarcada dos predios; mas tem
amplos suburbios com variedade de boas vivendas,
casas de recreio, hortas e jardins : antigamente foi
amuralbada, e hoje a cérea acha-se terraplenada e
convertida em agradavel passeio, que é cortado por
seis estradas que vem parar 4 cidade. Os unicos
largos de alguma grandeza sio o do mercado, e o
da sé: esta cathedral é uma veneranda estructura
gothica, pela qual tem passado scte seculos. — A

nova cidade , comecada a edificar em 1625, ¢ re-
ABRiL 27 — 1844,

gular e de ruas largas e bonitas, mas nio tem arra-
haldes: ha nella um campinario quasi tio alto co-
mo o de 8. Paulo em Londres. A presente casa mu-
nicipal ‘que fora pago do arcebispo, foi reparadia
complelamente ha poucos annos. Os outros edificios
sio o schulling, casa de reuniio dosancifos da cor-
poragio mercantil, a bolsa, a alfandega, o arsenal.
Os estabelecimentos de educacio e instrucgio cons-
tam de dois lyceus, uma eschola superior, outra
de commercio ‘e navegacio, o observalorio do Dr.
Olbers, trinta escholas parochiaes e elementares
em todo o districto, dois asylos para os orphios,
onde sio mantidos e educados tresentos a quatro-
cenlos. Alem da bibliotheca da cidade o musen
comprehende uma livraria copiosa a par das collee-
¢oes d'historia natural e de modelos ¢ instramentos
de mechanica e arles : esle estabelecimento foi par-
ticular fundagdo d'alguns cidadios.

O commercio de Bremen é activo e prospero :
tanto a imporlagio como a exporlagio orca-se em
trinta e cinco milbdes de cruzados annualmente ;
recebe principalmente azeite de balea, tabaco, as-
sucar , caffé, e vinho; exporta, em rasio do nego--
cio com o interior da Alemanba, ou de suas pro--
prias manulacturas, chumbo, cobre, ferro, madei-
ras, cortica, vidros, potassa, linho, lads, papel ,
drogas , cachimbos e outros objectos miudos.

Os bremezes sao d'estatura baixa, e fazem nola-
vel contraste com a grande altura dos allemies me-
ridionaes; sdo de maneiras singelas e de habitos
frugaes, obsequiosos, francos e caridosos, dados i
industria, amantes da boa ordem, e de natural pa-
cifico; em geral sio dotados de capacidade mental
melhorada pela educagio litteraria.

2.* Semig-— Yor. IIL.
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O coxpe 80BERANO DE CastErrA, FERNI0 GONGALVES,
912 — 970.
5 & Wby

f. vonga agora deixarmos o sitio onde se passou es-
te drama ensanguentado ; os cadaveres dos monges
sobre a corda da montanha; a nova do desastre
levada a Burgos por um dos guardas que tinham
observado, sem o saberem explicar, o ruido da noi-
te antecedente, e que logo ao romper da alva cor-
réra 4 ermida a indagar o que era; o senlimen-
lo do conde, e do povo dacidade; as diatribes an-
ti-mouriscas da tia Josefa; as consideracoes man-
sas e mais philosophicas do Diogo bésteiro; o en-
terro pomposo des lres marlyres ; e 0s preparos
do conde para a guerra que lhe annunciava proxi-
ma da parte deabd el Rabhman aquelle feito de san-
gue, e de ousadia, executado pela mao de al Man-
cor— para seguirmos ao aleagar de Azzabrat esle
official do calipha , observar-mos o effeito do assas-
sinio dos monges, e juntamente assistirmos ds fes-
tas ou preparacoes que foram comeo preludio d’uma
nova lucla.

A conferencia. .

Depois de uma jornada de alguns dias, feita com
a mesma cautela ¢ fortuna que teve ao sahir de Az-
zahrat para a ermida de S. Pedro, chegou al Man-
cor 4 cirle; e no mesmo ponto den conta ao cali-
pha do modo com que se houvera na commissio de
que fora encarregado. A nolicia circulou logo pelo
palacio e a numerosa guarda do calipha, e dahi
passon a Cordova com incrivel rapidez. I regosija-
dos os animos, porque fervia nelles o sangue arabe,
com aquella torpe vinfanca, davam a al Mangor
emboras geraes, como se aquillo fosse uma viclo-
ria, que elle livesse alcancado. Mas o calipha, ain-
da que como sectario de Mahumede, e ardente en-
thusiasta da gloria da sua familia e da sua raca,
desairada nos campos de Osma, o resenlimento se
lhe adocasse um tanto com o desforgo lomade, havi-
do nos monges; como bem inclinado e generoso
custava-lhe o sacrificio daquellas viclimas, ¢, ain-
da mais, sendo consumado pela maneira que o ti-
nha sido —aleivosa ¢ covarde ; e como politico pre-
ferira, ¢ alé considerava rasgo de habil esladisla,
conservar a vida aos religiosos, ¢ pelo menos a
Fr. Pelayo, uma vez que este cedesse ds sugges-
toes de al Mancor ; pois as instruegdes sccrelas que
dera ao ullimo, todas se cifravam unisso. Porem o
golpe linha de ferir-se, como aconteceu, porque
08 membros do divan unanimemente o aconselha-
ram, os imamos da aldjama pediram-no voz em
grita, e as primeiras personagens da cdrle deseja-
ram-no ou o esperaram. Em(m o mal estava feito,
e o aclo vil do assassinio nocturpo ja ndo. podia
apagar-se senio com outro franco, nobre, e pro-
prio de cavalheiros—com uma guerra. !

A guerra queria-a abd el Rahman, mas de ne-
nhum modo que houvesse demonstracies de rego-
sijo pela negra facanha perpelrada em 8. Pedro de
Arlanga ; emquanlo os crenles csperavam essas de-
monstracées sendo para celebrar o martyrio dos mon-
ges, como costume vélho e usado, e gque agora as
circumstancias eslavam exigindo, na vespera da pro-
clamacio do al-gihed, on guerrasanta, caso se pro-
clamasse, segundo cuidavam, e o proprio calipha de-

sejava. Em tal embaraco chamou este a um conse=-
Jheiro secreto que ouvia sempre, e com mais defe-
rencia e conflanca que aos privados mais acceilos,
aos membros do divan, e aosofficiaes mores da corle.
Este conselheiro era Soleymio, o fob musulmano de
quem jd fallimos. ' E na conferencia , que tiveram,
ficou concertado entre ambos, que com as melhores
rasoes que podesse , persuadiria Soleymio ao kha-
tyb, ou prégador da mesquita principal de Cordova
— velho rebarbativo e fanatico, mas grande admi-
rador e parcial do primeiro— a que , no recitar da
prece, omiltisse o attentado commetiido em S. Pe-
dro de Arlanca, demorando mais a mio nos meri-
tos do calipha, e na gloria dos guerreiros — dois
dos quaes haviam de assistir 4 solemnidade em que
s¢ havia de proclamar a al-giked, on guerra sanla
— ¢ tinham voltado de Africa, depois de have-
rem acrescenludo uma nova gemma § corda de abd
el Rabman (+). Eassentaram tambem gque para me-
lhor divertir o espirilo dos fieis, a celebracio da
al-gihed seria seguida de juslas, o mais pomposas
que se podesse; com que entio ficaria, de todo o
pouto, executado aquelle adagio, ou maxima de
sabedoria vulgar entre os musulmanos, que lemque
o mundo se sustenta em quatro columnas: @ seien-
cia do sabio, a justica dos grandes, as oragies dos
bons , ¢ o valor dos bravos. -

Al-gihed ou gaziva,

« Deus, grande! Nio ba outro Deus, ¢ Mahu-
mede é o sem propheta. Vinde & oracdo; vinde
adorar : Deus é grande ¢ unico.» Mil vezes brada-
do do alto dos mirantes dasseiscentas mesquitas de
Cordova chamava este grito d oracio da manhaa os
habilantes dessa grande cidade: e apenas os pri-
meiros raios do sol come¢avam a bater nos innume-
raveis crescenles de ouro que brilhavam na ponta
dos obeliscos, ja se agitava toda a‘populacio da
capital do imperio arabe. 321 periodos de 12 luna-
coes (++) setinham completado desde afuga de Ma-
humede em Medina ; e uma grande solemunidade ex-
cilava o zélo dos fieis, sempre doceis ao chama-
mento dos almoedanos, ou pregoeiros. E nem era
s6 o povo de Cordova que se reunia em redor da
Aljama [mesquita principal]: tambem os habitantes
do extenso arrabalde d'oriente cobriam as margens
do Guoadalquivir, e longas procissies de genle do
campo, montados a maior parle em cavallos ou
burros, e alguns em camellos, acudiam, de todas
as bandas, a misturar-se em chusma #s mullidGes
que sahiam das duzentas mil e doze casas da cida-
de imperial.

O ar eslava sereno ; o vento socegado niao dobra-
va o cimo das palmeiras; ¢ a brisa ligeira que, a
intervallos, soprava de‘leste, trazia, com a fresqui-
ddo dos picos nevados da Serra-Morena, os perfumes
suavissimos dos mil jardins que cercam do seu cin-
lo embalsamado Korthobalh , a grande.

As 19 ruas parallelas que remalam nas 19 por-
tas das tres faces do templo, e as 38 ruas irmads
que as cortam transversalmente, nio podiam con-
ter a multidio que afluia em ondas ao pé das co-
lumnas de suas longas galerias. A rua dacentro que

(#) Parece que abd el Rahman fira, depois das vanla-
gens alcangadas por teus geperaes em Africa, proclamado
soberano de Fexz e de toda a Mauritania em 932 ; quasi nm
anno antes da derrota de Osma, que foi em 933. Paquis,
historin de Hespanha — lom. 1.° pag. 425, 445 e 446.

(e») Corresponde av snno 933 da era christad.
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conduz & porta principal, ¢ é mais larga que as
outras dezoito que ella separa em numero igual ,
estava toda alcatifada de riquissimos lapeles per-
sianos , cujas cores brilhantes, imitando o verdor
de um prado, realcavam a belleza das flores que
os juncavam ; ao mesmo tempo que longas grinaldas
entrelacadas de umas casas ds outras formavam so-
bre esta plateya como um berco de perfumes. LEs-
tava vasia esta rua, ¢ duas alas de cavalleiros da
guarda africana postados de cadalado tolhiam aen-
trada ao povo. Masatravez das gelosias dos espaco-
sos balcdes que bojavam symelricamente para arua,
viam-se scintillar elegantes vestiduras de mulher.
E do alto das acotéas, no meio de laranjeiras copa-
das, junto aos repuxos que as regavam, outra mul-
tidio , suspensa nos ares, parecia olhar da super-
ficie de outro solo para um como espectaculo sub-
terraneo.

Passados momentos, o som distante das chiri-
mias agudas, dos sonoros anafiz, dos atabales sur-
dos, ¢ d’vatros instrumentos , annuncion a chegada
do prestito que se esperava. Precedia-o, abrindo a
marcha, um corpo de kaschifes; aunica tropa, alem
da guarda do calipha, que nio larga nunca as ar-
mas. E osignal de que ella exercita antes oficio de
paz do que servico de guerra siio os cavallos bran-
cos em que vai, as langas curlas que traz, € 0 ves-
tido militar coberlo nao da cola de malha, mas de
enfeites de seda. Apoz os kaschifes vinham os ma-
gistrados municipaes dequem aquelles recchem or-
dens para a repressio dos delictos , e manutencio
do socego publico. E enlre o5 magistrados munici-
paes distinguinm-se pelas insignias dasua prolissio,
0s cabegas de corporagoes dos diversos officios ; o0s
aguazis commandados pelo mothésib ou perfeito de
policia ; os siccas [inspeclores das moedas]; os wa-
kiles ou mordomos dos hospitaes ; os collectores do
zégah on dizimo em genero ; osrecebedores do scha-
rady e do taadyl [direilos de alfandegas e capila-
¢iio] ; e os inspectores dos bazares encarregados de
prover ao bastecimento da cidade, e de vigiar as
transacdes commerciaes, Seguia-os, em ordem tao
perfeita como a dos homens de pé, uma numerosa
quadrilba ou destacamento de cavalleiros da guar-
da africana, montados em cavillos pretos; cingidos
do turbante branco, que em suas voltas lhes escon-
dia 0s morriges de aco; os peilos resguardados pe-
Ja couraca curta e polida que scintillava aos raios
do sol; e asmios armadas de eimitarras com o pu-
nho de oure. No meio da guarda africana ia a tur-
ba immensa dos officiaes do aleagar com o referen-
dario das petigies de reparagio na frente, sequido do
grande e pequeno guavda do tinleire, e do secretario
da mio augusta ou da puridade; assistido este dos
escribas de eseripta fina , e dos de eseripta grossa. E
no fim vinha uma baudeira comprida de seda bran-
ca, semeada de ornatos de prata, ¢ no centro uma
chave bordada a retroz azul, symbolo que ado-
ptaram os companheiros de Tharek, quaudo aoapor-
tarem 4 antiga Calpe, abriram com o alfange as
portas do occidente d'lei do propheta. Era o estan-
darte do imperio desenrolando-se com magestade—
que annunciava que jd alli vinha perlo o calipha.

Abd ¢! Rahman vinha de Azzahrat, o alcacar
que ja descrevemos, em um palanguim indiatico
tirado por doze cavallos brancos, guiados por ou-
tros tantos escravos megros; estes veéstidos de lon-
‘gas lunicas brancas. — Nos jaezes dos cavallos e
pranchas do carro, defendido dos raios do sol por
uma especie de zimborio, formado de pennas d’a-

vestruz e pavio, brilhavam rubis, esmeraldas, e
milhares de pedras preciosas. Dentro do zimborio
vinha abd el Rahman, com uma facha de seda bran-
ca enlacada em volta da testa, e atada debaixo da
barba pelas duas ponlas, embrulbando-lhe a cabe-
ca e o pescoco. Calgava borzeguins encarnados, e
cobria-o dos hombros alé os pés uma roupa larga
meiada de léla de ouro e seda branca, e nella se
ajustava um longo boldrié de veludo carmezim, or-
nado de botées de ouro, sustentando em bainba
da mesma materia uma espada direita de dois gu-
mes. A roupa estava recamada de bordados com ©
nome do calipha repelido muitas vezes; que ¢é esle
um dos privilegios do poder imperial. A physiono-
mia interessante e nobre ao mesmo tempo de abd
¢l Rahman, os seus preeminentes dotes moracs, 0
esplendor e sabedoria do seu reinado enlevavam 2
allencio das multidoes tanlo pelo menos como a pre-
senca e a pessoa do cabeca do imperio € successor
do propheta que nelle contemplavam. Inclinavam-se
humildemente ao principe na sua passagem, curva-
vam a zambaia até o chio ; mas, depois de rendido
esle tributo de religiio, e vassallagem, aquelles mi-
lhares de homens prostrados por terra tornando a
erguer-se , davam entio desafogo ao seu enthusias-
mo , e sandavam o heroe com este grilo immenso :
«Gloria ao filho de Mubammede ! gloria ao magna-
nimo! que viva por longos annos! viva!» K nas
ruas , nos balcdes, no alto das acotéas todas as bo-
cas repetiam a mesma bengio, todos os olhos se vi-
ravam para o mesmo ponlo attractive, lodos os co-
racoes balliam commovidos pelo mesmo stnlimento.

Seguia-se o principe al Hakem , herdeiro do ca-
liphado , mui mogo, mas annunciando ji essa pai-
xd0 para as leltras que depois o lornou recommen=
davel, e o sen reinado tio celebre como.o de Au-
gusto em Roma. A direita do principe ia o hadjel
ou grio-visir Mubammede ben Said, homem de mui-
to saber, caracter serio e inflexivel, e que gozou
sempre da illimitada confianga .do calipha; a es-
querda o commandanle das guardas. Immedialos
marchavam Ocaili, o almirante ou emir do mar;
0s seis walis ou governadores das maiores provin-
cias do imperio, os seus 2% visires, ou lenentes de
districto: ¢ os kadis ou governadores de algumas
pracas fortes ; todos em {rajo militar, e decorados
com asinsignias dos seus cargos. Apoz elles vinham
vestidos de longas roupas rocagantes ao uso orien-
tal os velhos, membros dodivan; e misturados com
estes grande numero de sabios eslrangeiros. Alraz
dos ullimos os numerosos funceionarios civis.

Depois o prestito variava, e, porque assim o di-
ga, amenisava-se, comecapdo a offerecer @ vista li-
teiras elegantes conduzindo as favorilas mais preza-
das do calipha. Eentre estas se estremavam Mozna,
a secretaria ; Aischa, a litterala; e Safia, a poeli-
sa — j4 memoradas neste romance. Todas traziam
um manto de seda branca que lhes cobria o rosto
todo menos os olhos, e, cruzando-se sobre o peito,
descia occultando-lhes inteiramente o reste-do corpo.
Apesar deste disfarce os espectadores conheceram-
nas, e em voz baixa iam repetindo o nome de cada
uma, e perguntando a0 mesmo tempo— porque nio
vinha Azzahrat? Pergunta a que facilmente poderia
salisfazer quem tivesse visto uma vez a physionomia
celeste daodalisca, eacabasse de entender que toda
a alma rendida a um anjo de formosura quasi sem-
pre anda possessa d’um demonio de ciume.

0 corlejo feminil vinham acompanhando alguns

homens—muito poucos ;—todos elles velhos e per-
=
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sonagens mui graves. E os mais illustres eram o vi-
sir Iza ben Ishaac, e Khalef ben Abez, ambos me-
dicos do calipha, e distinclos entre quantos sabios
orpavam a cdrte ¢ academias do imperio. A vasla
intelligencia destes dois homens abrangia a toda a
esphera dos conhecimentos da epocha ; e oseusaber
s era igualado pela caridade com que, dia e noite,
tinham patente a sua porla aos pobres e enfermos
que 08 iam consultar. Fechavam esta longa procis-
sio muitos esquadries de cavallaria, precedidos de
bandas de musica, que ds acclamacgdes da multi-
ddo iam misturando o concerto dos instrumentos de
guerra.

Diante da fachada da mesquila, na praca exlen-
sissima da Mossalal , onde se reune e pove a orar
pelas festas do Beiram , pararam o calipha, o prin-
cipe al Hakem e todo o seu segnito. Giraram entio
sobre os gonzos enormes as portas do templo, cha-
peadas de bronze , e descobriram o vasto perislilo ,
onde estavam alinhados em duas longas fileiras, os
namerosos ministros da religido. De um lado esta-
va o collegio dosimamos, padres quelem a seu car-
go ensinar os preceilos do mossalo, entreler a ortho-
doxia da fé, e desempenhar as ceremonias do cul-
to; edo outro ocollegio dos khadis, officio tambem
clerical , que tem por obrigagio accomodar aos in-
teresses profanos, e #s necessidades mundanas a lei
unica, ou interpretando-a, como lei civil, nos plei-
tos; ou applicando-a, como lei criminal, aos réus.
Aos primeiros presidia o Khatib ou principal préga-

dor, o reilor da Madrizah [eschola gratnita], e o

dai dos dais, que era o direclor dos missionarios.
Aos outros precediam o khadi dos kbhadis, e seus
quatro assessores, formando o tribunal snperior do
imperio, cujas altribuicoes sio julgar os juizes.

Desceram o calipha do palanguim, o principe,
o bhadjeb e os seus officiaes dos ecavallos, asmulhe-
res das lileiras; e na maior ordem e silencio en-
trou no adro acdrle toda. Nelle estio asportas que
vao para os tribunaes, escholas, aposenlos dos pa-
dres, e para a torre ou observalorio astronomico.
Entre este portico e a mesquita corre um pateo cs-
pagoso, que assenla sobre uma cisterna de abobada
da mesma extensao, sustida em columnas. O paleo
esti lageado de mosaico de marmore, repetido em
desenhos uniformes vo modelo; e do centro de ca-
da florio nascem, a distancias iguaes, soberbos
troncos de laranjeiras seculares espalbando ao lon-
ge o perfume das flores e fructos, simullancos, que
alli crescem. Debaixo da sua copa que ocenlta os
raios do sol, sem comtudo ser esquiva ao fresco
halito da brisa, jorram em bacias de formoso mar-
more uma inlinidade de tornos de agua cristalina ,
onde os ficis, antes de enlrarem no santuario, se
purificam com ablucdes como a lei estabelece.

Rodeados de nma multiddo de imamos, que de
bracos cruzados sobre o peilo e cabega inclinada
similhavam bem, na sua immobilidade marmorea,
duas fiadas de estatuas, abd el Rahman com a co-
mitiva pararam alguns instantes ao pé dasfontes de
purilicaciio para lavar o rosto, as mios e os bracos
até o cotovelo. Sio estas fonles o symbolo daquellas
duas nascenles que correm & porta do paraiso, onde
o0s escolhidos que alli conseguem chegar, depois de
beberem de uma, banham-se na outra, apagando
assim as paixdes que conturbam a humanidade an-
tes deentrarem na morada appetecivel da bemaven-
turanga. Desempenbado este ponto da ¢ musulma-
na por meio da ablugiio, foi o calipha intreduzido
na mesquita.

Aquelle mancebo a quem o calipha de Bagdad,
seurival, chamava o falcio da tribu de Koreisch, in-
truso — é cerlo— aventureiro, estrangeiro, reliquia
miseravel d’'uma familia proscripta, e escommun-
gada pelos khatybes do alto de todas as alminbaras
das mesquitas do oriente , mas applaudido pelas
mullidoes, e legitimado pela forluna e a victoria
—abd el Rahman 1.°, o fundador do imperio ara-
be na Hespanha, foi tambem o fundador, e elle
o proprio architecto que tracou o plano da celebre
al djama de Cordova. Reservava todos os dias uma
hora para dirigir os trabalhos da construccio, Mas
deixon o diadema e a vida sem ter ouvido murmu-
rar debaixo das arcadas do seu templo predilecto a
prece da consagracio; e o fecho & obra do archi-
tecto po-lo com zelo devolo e piedoso seu filho Hes-
cham 1.°

Iniciado de seita ascctica, que fugindo &s cila-
das dos quatro tentadores inimigos da alma giras
nove vezes pelo recinto consagrado o tempo que
medeia entre a segunda e a lerceira oracio, e con-
tas as 120 bragas do comprimento do edificio, ¢ as
60 da sua largura, pira, e ajoelha — nio te es-
quecas ! —nocentro das 38 naves que tens de atra-
vessar das portas alé o sanctuario, e das 19 naves
que correm enlre as paredes laleraes ! Estrangeiro,
caberto do irkam ou capa de peregrino, que vens &
al .djama fazer a novena, vollea lentamente, reci-
laudo cada dia um capitulo do kordo, em roda das
suas 1093 columnas de marmore ; columnas de uma
s6 pe¢a unidas todas, sem base, allas, ligeiras ,
esbeltas, e similbando troncos de palmeiras a que
se corlou a haste ao desabrochar das folhas !

Dispostas com a symelria dasarvores de um jar-
dim sustentam essas columnas o maravilboso em-
madeiramento de pinho odorifero, que serve de abo-
bada aos teclos do templo. Por cimad’elles, a qua-
renta bragas de elevagio resplandece a granada de
oiro coroando o zimborio unico, Descem das abo-
badas para alumiar as oracdes da noite 4600 alam-
padas de prata, suspendidas de cadeiasinhas do
mesmo melal ; ¢ em numero igual de ricas cacou-
las fumam perpeluamente o incenso, o aloes, ¢ o
ambar. Emfim sobre todas as paredes interiores do
templo brilham, a revezes iguaes, versiculos do
Lorio desenvolvendo-se em arabescos, caprichosos e
fantaslicos, e cujas letlras, que sio de oiro, incrus-
tadas no marmore branco dos muros eslio revestidas
de fino mosaico de cristal, que faz scintillar as pa-
lavras sanlas, como se foram oulros tantos raios lu-
minosos tragados alli por dedo de anjo. Sio esles
05 unicos ornatos dotemplo : nem figura, nem SYm-
bolo, nem representacio nenbuma de objeclos do
céu ou da terra ahi se encontra. E nesta nuez, e
[alta absoluta de imagens respira o horror da idg-
latria, e a crenca pura na unidade de Dens.

( Contintia.)

CorrEcio,

Axtoxio Allegri, que entra justamente na lisia dos
mais celebres pintores, ¢ denominado Corregio, em
rasao da sua patria, villa d'esse nome no ducado
de Modena. Eavolvem-se as circumstancias da sua
vida em grandissima obscuridade, discordando os
biographos na maior parte dos factos, alguns dos
quacs se ignoram complelamente, A opiniio mais
geral ¢ que nascéra on em 1493 ou no primeiro
quartel de 1494 ; sabe-se que fallccen aos 5 de
Marco de 1534 ¢ foienterrado na igreja de S, Fran-
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cisco na lerra onde nascéra. Incerto é tambem se
elle formou o seu estylo mais perfeilo, inteiramente
por gosto e inspiracio natural , ou se pela observa-
cio das obras dos grandes professores contempora-
neos ¢ pelas da antiguidade : é provavel que ambas
as causas para isso concorressem. Mas seja como
for, cerlo ¢ haver creadoum estylo proprio, nota-
vel pelo magistral elaro-escure, singular colorido,
e mui gracioso desenho. Menos variado e decidido

romana e florentina, trabalhou mais em dispor as
suas linhas em cuarvas de facil projeccio do gque em
desenvolver conhecimentos d’anatomia e vigoroso
desenho ; comtudo as suas [érmas sio sufliciente-
menle correctas. Se o colorido do Ticiano é mais

valente e variado, o de Corregio & mais cheio de
belleza , muilo mais macio e delicado sem comludo
Ibe faltar magestade. As suas pinturas nio sio tio
numerosas como as de outros mestres, porem estio
bastante espalhadas pela Europa, de maneira que
o seu eslylo ¢ nome se tem feito bem conhecidos.
Corregio teve muitos alumnos ; entre elles seu fi-
lho que pintou a fresco na sé de Parma com gran-

| de acceitacio. Parmigiano seguiu-o ¢ imitou-o,
nos seus contoroos do que os pinlores das escholas |

postoque udo fosse seu discipulo. A eschola bolo-
nheza procurou reunir a graca ¢ delicadeza do Cor-
regio ao desenho dos romanos e ao colorido vene-
ziano : depois de todos estes, Anibal Caracei, ca-
beca da eschola eclectica, nao duvidou reconhece-
lo como um dos primeiros pintores.

Este esboco éimitacio d’uma pintura, que se intitula
«0 homem cscravo da sensualidade» na qual o Cor-
regio fingin os tratos de um comdemnado por taes
vicios e delictos: a invencdo ¢ parto de uma ima-
- ginagao escandecida, e quasi pelo mesmo gosto de
um exlravagante livro que nds cd tivemos, e que
representava e deserevia «os tormentos dos einco
sentidos » : o qual hoje é raro porque pela auctori-
dade ecclesiastica foi supprimido.

AS LETEAS NA ORDEM TERCEIRA DE 8. FRANCISCO
EM PORTUGAL. .

( Fragmento de um livro inédito.)
A stivuros de tanta forga obedeceu a Provincia ,

porque desde o anno dezoito deste seculo cuidon
em litleratura com alguma diligencia. Fm summa
direi o que passou , achando nomes, a que se deve
boa memoria. Seja isto reconbecimento e estimulo,
pois a fama de pessoas benemeritas sempre foi de
impulso eflicaz para ser conlinuada pela imitacio
dos oulros. Quando o espirilo observador enconlre
nas composicoes dealguns padres mais que desejar,
altribua-se ao caracter do tempo; mas sempre com
o0 louvor de nao ociosos, e de algum merecimento.
O padre Carcavellos, commissario geral da Provin-
cia, foi muito dado ao estudo do Dircito: os seus
escriplos nas coutroversias da Provincia sio mui au-
clorisados e methodicos. Teve a sciencia, que o fez
defender a sua causa no desembargo do paco, por
occasido do assento, que alli se tomou a seu favor,
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com muito applauso, e com a decisao que perten-
dia, Seu sobrinho, religioso nosso, ensinado pelo
tio, prégou com repulacdo: de restos de sermies
seus, que eu vi ¢ se conservam, sé posso dizer que
teve o estylo desembaragado sobre pensamentos agu-
dos, uso daquelles dias. Foram de oulra conla os
sermdes -do mestre Sairinho : delles somente ouvi
esta boa fama aos padres judiciosos. Votou no ca-
‘pitulo geral romano do anno de setecentos e viute
e tres, presidente o papa Innocencio XIII, donde
trouxe as Taboas e a Sinopsis dos concilios dos dois
religiosos Terceiros sicilianos, Antonio Celestris, e
Boaventura Sant'Elia, que pouco antes havia [alle-
cido com muila opinido e grandes estimacoes. Sai-
rinho era douto, e no concurso ds cadeiras com o
padre Escotinho, por consideracio ds suas letras,
¢ maior antiguidade , se deu a Sairinho a de mais
estimaciio. Sendo livre em sentimentos, dentro dos
limites litterarios, se recolhen de Roma 4 Provin-
cia com a fama, que acabava de merecer 0 nosso
sabio padre Fr. Miguel Angelo Fardella, fallecido
em o anno de dezoilo, ainda que o servico lillera-
rio em a universidade de Padua o obrigou nos ul-
timos annos a vestir o babito clerical, pelos novos
pensamentos do seculo e da republica ; pois que de
antes serviu aquella mesma academia com notavel
esplendor, conservando nosso habito, o profundo Fr.
Antonio Cottono. Fardella introduziu na Ordem os
estudos mathematicos e physicos, ¢ destas especics
tirou luzes o padre Sairinho ; porem nio era tempo
apto para se abracar na Provincia a liberdade phy-
sico-mathematica. Vin-se de algum modo, e pouco
depois passou a tenta-la o mestre Fr. Pedro José
Esteves. O padre Saivinho veio definidor geral de
toda a Ordem. Fallecen em boa idade, ¢ amor dos
estranhos, e [na Provincia] dos amigos; porem levou
o resto de seus dias com algumas morlilicacoes, alé
ao ponto dos governantes da Provincia, seus oppos-
tos, ndo admitlirem aos estudos seu companheiro,
Fr. José de Santa Thereza Obidos. Elle porem o fez
incorporar na Provincia dos nossos Terceiros d’An-
daluzia, onde viveu com credito, como daquelles
padres onvi, e eu mesmo o alcancei vindo elle a
Lisboa. Tem sido nesta Provincia [ado conslante dos
definidores geraes de toda a Ordem , disporem-nos
seus irmaos com desgostos para a elernidade bem-
aventurada. Era logar lio considerado pela cubiga,
como pela inveja. Parafugir desta lormenta naquel-
les dias, se ansenlou para Salamanca por algum
tempo o padre Fr.Jorge de Santa Roza de Viterbo,
e alli viven com estimacio; e o Geral da Ordem o
nomeou prégador geral , titulo ainda entdo mereci-
do com muitas e publicas fadigas, que elle teve.
Imprimiu sermies d'engenho e equivocos conlinna-
dos, que o tornam fastidioso. No primeiro de dois
tomos publicow uma Carfa prolegomena, na qual re-
copila todos os preccitos da rhetorica sagrada para
instruecio do novo prégador: esereven abi mesmo
‘um Epitome chronologico de lodos os livros da sa-
grada escriptura, sens auclores, e malerias, ¢ um
Indice para os prégadores buscarem os livros em
todas as faculdades. Da por auctor das Concordan-
cias a Sanlo Antonio de Lisboa, ¢ da Catena aurea
a Poncio Carbonel, franciscano. Solfren contestagies
a este respeito, que o obrigaram a imprimir uma
Apologia em Madrid. Deixou muilos manuscriplos ,
porque sempre o vi em accio. Foi bem querido em
Hespanha, e o senhor infante D. Manuel o fez pré-

gador da sua real capella. Desta Apologia venho a-

outra de diverso objecto ¢ auctor, pois nesse tem-

po provou e imprimin mui sisudamente Fr. Marli-
nho do Espirito Santo ser licito aos clerigos Tercei=
ros, desobrigados de ciro, rezar pelo calendario
dos religiosos. O mesmo trabalho tomou depois o
padre Fr. Francisco de Sanla Maria, accrescentan-
do oulras especies, como se vé de seu manuscriplo,
porque a este respeilo se haviam excitado algumas
controversias. A que foi de maior consideragio con-
sistin no engano feilo ao santo-padre Benedicto XIII,
quando passou a bulla em o anno de vinte e cinco,
segundo a qual ficavam todos os Terceiros regula-
res em absoluta sujeicio ao Geral da observancia.
Os padres de Italia , mais visinhos # fonte , logo se
desembaracaram. Esta Provincia gastou mais pa-
ciencia, do que tempo; com tudo passou de dois
annos a contenda, para cujo fim glorioso contribuin
muito o trabalho de excellentes Allegagies, que
nossos padres souberam fazer a proposilo, discrelas,
macissas, ¢ documentadas larguissimamente, se-
guindo o estylo, que os mais antigos observaram
logo que houve occasiio desta disputa, sem a mes-
quinhez, com que este assumpto ha sido tratado
pelos ignorantes da cousa nos ultimos tempos. A
controversia foi occasiio para tralar amizade em
Italia com os nossos portugdezes o douto mestre
Fr. Bernardino Mezzadri. Reconhecendo elle pren-
das no Provincial desta Provincia o padre Barradas,
quando foi ao Capitulo geral de Milio em o anno
de vinte e nove, lhe dedicou a Historia da Basilica
dos Santos Gervasio ¢ Protasio do nosso convento de
Pavia. Grande porcio destas notitias diggeriu o pa-
dre Escotinho, e dellas se valeu o doutor Jodo An-
tonio de Andrade para publicar a obra Chrisol Se-
raphico. Era advegado de boa repulagio, e muito
erudito, entregando-se em idade ji crescida ao es-
tudo de-Bellas-Letras, o que o fez unir aos socios
da Academia escalabitana sobre aquellas erudicoes,
depois de o haver sido da outra Academia da His-
toria na sua mesma patria, Santarem. Serve-lhe de
eredito, e nio de prejuizo, que para a referida
obra se valesse de especies, ja trabalhadas pelo sa-
bio Escotinho, delicias da sua lerra, ¢ nella de
memoria veneravel, do qual.padre é tambem uma
Apologie escripta de mao, em resposta ao Ramilhele
Seraphico, de especies todas competentes, ¢ exci-
tadas poroceasiio da mencionada bulla benedictina.

Tralei esles sabios, e curiosas pessoas nestes mes-
mos assumptos, para poder dizer com seguranca.
Adiantemos outras especies. Alguns respeilos nos
desviaram da contenda excitada sobre os ritos chi-
nezes, havendo-se refugiado em o nosso convento
de Lisboa os missionarios, que a esse fim vieram 4
Europa; e foi entio quando se conheceram enlre
nds as«luas obras Arles Jesuiticas ¢ Tuba Magna.
Assim mesmo ouvi dos religiosos doulgs, que a [ar-
to poderam desfructa-las, porque havia toda a caus
tella em que nio se devassassem. Eram ja dias de
se locarem especies relalivas a jesuilas; com ludo
nio passavam de questoes lilterarias, como as que
teve em desafio pessoal o doulo carmelita descalgo
Fr. Caetano de 8. José. Alem destas pendencias de
letras esteve ateado fogo , que amainou passado
tempo, sobre os quindennios, como foi notorio, ¢
nio deixon de ressentir-se o senhor rei D. Jodo 5.°
Este soberano se mostrou benevolo na oulra novi-
dade, que se lhe propoz de vender a India, em
que oS jesuitas trabalbaram efficazmente pela nega-
tiva. Prendem todas estas especies com a nossa Pro-
vincia , porque ou amizades, ou curiosidade fazia
que ndo fossem desconhecidas, mas antes lidas e



O PANORAMA.

135

conversadas em todas as occurrencias do tempo, ¢
era maxima nos dias de excitar a mocidade claus-
tral para estudos, que Llivesse por ignominia nao
saber os direitos, que se disputaram em seus dias
e seus interesses, como admoesta a lei. Tal con-
curso de prazeres veja eu sempre, e deixe em bom
vigor quando me separar dos homens, do qual eu
me salisfazia naquella feliz estacao. O brio, alegria,
e conslancia , com que muluamente se compraziam
as genles de letras; o inleresse, com que se com-
municavam ; e o fogo de atear a cada instante, fo-
ram como um encanto, pelo qual ndo se podiam os
homens desprender dos livros e das cousas de le-
tras: mas anles com isso nutriam paixdo, e faziam
produzir effeitos, aos quaes teceriam depois os dias
com melhores especies cordas de maior perfeigio.
Como em nossos clanstros havia daquella fermenta-
¢io virtuosa, continiio a dar disso mesmo as cau-
coes precisas. (Continta.)

o

Fstupos MORAES E POLITICOS D'oM VELUO
MINISTRO D'ESTADO,

{Fragmento.}
Do perdio das injurias.

Awin os inimigos, e perdoar o5 aggravos au injurias,
sdo sentimentos ¢ virtudes, que d primeira vista,
e na ponderacio vulgar, parecem repugnantes, ou
muilo superiores & natureza do homem. — Se po-
rem fizermos algnma reflexio acharemos que nio s6
sio sentimentos proprios d'um verdadeiro christio,
mas é o proceder digno de um espirito elevado, de
um coracio nobre, generoso, e bem formado pela
educagao.

Com cffeilo o exemplo, e a doulrina de Jesus
Christo bastariam para persuadic o christao a amar
os inimigos , ¢ @ perdoar as iRjurias, MaS 0 N0SO
entendimento pode ao mesmo lempo conyencer-se
pelos seguintes motivos, e raciocinios.

Nés amimos os homens porque sdo nossos simi-
Jhantes , e como-irmios. Elles assim como nds tem
defeitos, e necessidade de indulgencia. Todos so-
mos sujeilos a sermos enganados com apparencias,
¢ a padecermos uns paroxismos, ouaccessos de mo-
lestia mental, que & maneira da febre do corpo,

nos encobrem por algum tempo a luz da razio, e |

da verdade. No caso de inimisade, ou quebra da-
quella harmonia fraternal , que deve reinar sempre
entre os homens, de duas uma; ou o meu adver-
sario tem motivo, e razio sufliciente para se res-
sentir do men procedimento a seu respeilo, € nes-
se caso en devo appressar-me a pedir-lhe perdio,
@ reparar 0 men aggravo; ou elle nio lem razdo,
¢ enlio estd no erro, na illusdo, ou no accesso da
febre ou no paroxismo da paixiio, que o induz a
commelter uma injustica. Em todo o caso o seu er-
ro, ou injnstica ndo meauclorisa para seguir o seu
exemplo, e en devo procurar por meios prudentes
Lrazé-lo & razdo, ou conciliagio, ao restabelecimen-
to da ordem, e reonido de dois irmios e amigos,
que com pena se achavam separados, e agora com
muito prazer se tornam a abracar. — Taes senti-
mentos , e tal proceder sio bem dignos de espiritos
elevados, d’almas nobres, e de coracies genero-
sos. Tal ¢ a verdadeira philantropia, e a caridade
christai !

Perdoar as injurias é esquecer, ou apagar algum

aggravo, ¢ renunciar a toda a idéa de ressentimen-
to, castigo, ou vinganca.— A primeira considera-
¢do, que a isso nos deve mover, ¢ que se cada um
fosse o aggressor havia desejar ser perdoado; e
alem disso ¢ possivel, ¢ porventura provavel , gue
nio haja mais do que uma apparencia de injuria,
e nio uma intencio, ou vontade certa de injuriar,
oun offender, pois a nossa propria experiencia nos
mostra frequentemente gue cada um, ou nio ti-
nha uma determinada vontade de injuriar, ou se
a lteve por um momento, logo se arrependeu ; e es-
sa mesma disposicio devemos nés presumir, por
motivos d’analogia, naquelle de quem estamos of-
fendidos.

Ora dar mal por mal, isto é, injuriar, ou offen-
der, a quem nos injuriou ou offendeu, ¢ um pro-
cedimento injusto, grosseiro, e vulgar, porquanto,
o erro commellido por um nosso irmdo, on amigo,
nio nos auclorisa a fazer outro tanto, ¢ alé mesmo
seria uma contradicciio da nossa parte fazer aquillo
mesmo que reprovimos. — Pelo contrario aquelle
que perdoa mosira uma alma nobre, um coracdo
generoso, uma delicadeza de sentimentos que lhe
faz achar prazer,-e salisfagio em libertar o seu ir-
mio, ¢ amigo daguella sorte de captiveiro, e ve-
xame em que o havia posto o seu erro. — Tal é o
verdadeiro amor do proximo, e a verdadeira [ra-
ternidade. :

A clemencia, e o perddo dos aggraves, e offen-
sas ennobrece a natureza do homem, e por assim
dizer, o ¢levam e approximam & divindade. Aquel-
les verdadeiros heroes que, souberam perdoar, e
esquecer aggravos ¢ injurias, nos offerecem admi-
raveis exemplos de grandeza d’alma, exemplos que
nio podémos contemplar sem Sentirmos uma sorte
de enternecimento, e de inveja, e que com razio
fizeram dizer a nm poeta:

Si vainere est d'un heros, pardonner est d'un Dieu.

‘Todavia molivos mais elevados, ¢ dignos do chris-
tao nos devem decidir a perdoar as offensas can in-
jurias; taes sio o exemplo, ¢ a doutrina de Jesus
Christo. Elle perdoou dquelles inimigos, que o cru-
cificaram, e pediu a’seu ElernoPai que tambem lhes
perdoasse, attribuindo a ignorancia o mal, que lhe
haviam feito. A todos os aggravoes, e aflrontas op-
poz brandura e paciencia , mansidio e bumildade.
Recommendon a seus discipulos que se amassem ,
¢ perdoassem , pois é cerlo que onde bha sensibili-
dade, ¢ amor, sempre ha disposicao para perdoar.
Na formula da oracio, que o divino mestre deixou
aos seusdiscipulos, nos ensina elle a pedirmos per-
dido para as nossas dividas, oun offensas, . assim co-
mo nds perdodmos , fazendo assim dependenle o nos-
so perdio do requisito, e condicio de concedermos
igual perddo aos nossos similhantes. — Portanto &
evidenle que nds necessitimos , ¢ queremos, assim
por motivos de religido christai, como de razio e
de boa philosophia, amar os nossos inimigos , sup-
pondo-os dispostos para a reconciliagio , e promo-
vendo-a nds mesmos quanto de nds depender ; e ou-
tro sim ¢ evidente, justo, digno d'vm discipulo,
e filho adoptivo de Jesus Christo, perdoar aos nos-
sos oifensores os aggravos, injurias, e oflensas con-
siderando estas como filhas de um erro passageiro,
ou molestia d’alma cuja cura ndés podémos, e de-
yemos promover, ¢ esperar.

Nds nito podémos deixar este assumplo sem refe-
rirmos uny faclo interessanle , que encontrimos na
Historia de Franca., —
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Luiz 12.°, successor de Carlos 8.°, marcou com
o signal da cruz os nomes de todos aquelles, que
no reinado antecedente lhe haviam feito offensas,
ou miu servigo. Logo que isto constou na cirte os
suspeilos comecavam a ausentar-se ; mas o rei cha-
mou-0s , e disse-lhes: «porque vos ausentaes? A
Cruz com que eu margquei 0s Y0ss0s momes nio si-
gnifica supplicio, assim como a do nosso Salvador,
significa esquecimento , e perdao das injurias.»
Eis-aqui o que é ser niio s6 um rei magnanimo ,
mas, um discipulo, e imitador de Jesus Christo,
Filippe Ferreira d’ Aravjo ¢ Castro,

-_— e ————

Bones uvsnios.
Bircos pE LoxA.

ExTRE 0s curiosos espectaculos que o espirito in-
ventor do seculo appresentou na primavera do anno
de [841 na capital da Franca foi sem duvida de gran-
de admiracio a invencio do barco de lona. Quan-
do os jornaes annunciaram a novidade, e a expe-
riencia que devia ter logar n'um tal dia sobre as
aguas do Senna , pensou-se que e¢ra uma zombaria,
uma mislificalion como dizem os francezes; e mais
d’um portuguez se lembrou entio da passagem do
Tejo com bolas de corlica. Enlretanto aquellas duas
enormes filas de povo apinhado sobre os parapeitos
das duas margens do rio Liveram occasiio de ver o
engenhoso Leclére, o inventor da nova Argos, mon-
tar naquasi aerea embarcacio acompanhado de seus
amigos em numero consideravel, desaferrar do por-
to, e navegar d véla, e a remo, primeiro rio abai-
X0, e depois agua acima, neste navio que elle ha-
via consltruido em sua casa, que havia feito condu-
zir por uma besta de carga, e que depois de car-
regado com estiva e tudo apenas demandava uma
polegada d’agua! Acabada a viagem foi o mesmo
navio desarmado a vista de todos, e reconduzido
pelo mesmissimo melhodo a habitagdo do dono n'u-
ma carga, como um vendilbdo volante desdobra, e
enfeixa sua tenda n’uma feira ou arraial. Mr. Le-
clére nao fez misterio de svainvencio ; poucos dias
depois enviou o barco aos armazens do Louvre onde
esleve exposto ao publico entre os productos da in-
dustria franceza, e onde tivemos o gosto de con-
templa-lo.

O barco ¢ de lona : e esta ¢ sustentada e disten-
dida por um caixilho de pin com suas curvas fa-
rendo como o cavername dus barcos ordinarios ; siio
porem muito mais leves e menos numerosas. Ao pri-
meiro aspecto parece que a lona nio serve ahi se-
nio de capa a um barco ji feito, e destinada ape-
nas a supprir o calefimento ; uma economia de
construccio : ndo ¢ assim. Todo o barco se compie
d'um arcabouco de madeira cuberto com um pan-
no de lona, tornada impenetravel @ agua por mieio
do alcatrio, do oleo de linhaga, ou por outra com-
posiciio resinosa. Parece que dos Lres ingredientes
preferin Mr. Leclére aquella gomma oriental que
chamam caoulchoue por ser mais clara e agradavel
& visla; todos os tres porem provam bem, e s6 a
experiencia de mais tempo decidird da melhoria.

O merito principal da inven¢io consiste na ma-
neira engenhosa por meio da qual o inventor con-
seguiu estancar as juncturas das differentes pegas
de lona de que se compie a tolalidade da cuberta.

Estas pecas sdo reunidas e pregadas com cavilbas
lodas da mesma figura e dimensiio, sobrepostas em
tiras transversaes formando e descrevendo as cur-
vas do barco na sua lotalidade. Estas tiras sendo
comprimidas pelo esforco das cavilhas ou pregadu-
ra no momento de se carregar a embarcacio, in-
cham, e pegam lio perfeilamente nas juncluras que
todos os intersticigs ficam hermeticamente vedados.
Para evilar a fricgao e escorchamento da lona pelo
lado interior se reveste a cavidade do barco com
pranchas mui delgadas, e ajustadas entre si sem
cavilhame nem pregadura alguma.

Ji se vé que esle lransporte fluvial se monta e
desmonta com a maior facilidade e promplidio. —
A economia nido péde deixar de ser consideravel
porque dispensa a maior parte da tripulagio, de-
manda mui pouca altura d’agua, e poupa os gastos
da volta ou torna viagem, quando tem de remontar
05 rios. Se a guerra nio livesse passado de moda
seria este invento de grande utilidade na passagem
dos rios, elalvez se viesse a dispensar na sua maior
parte esse immenso, pesado, e dispendiosissimo
aparelho do trem de ponles, que na guerra da pe-
ninsula entorpecia a marcha dos exercilos, e cusla-
va immenso cabedal.

As experiencias repetidas no decurso do anno
Jd citado em viagens, e lransporte de madeiras, cas-
cos de vinho, e outras mercadorias pesadas, em bar-
cos de lona assim no Senna, como no Youne, desde
consideravel distancia, tem respondido ds objeccdes
que 0s novos inventos sempre acarretam. Por ellas
licam demonstradas as vantagens e faclos seguintes ;

1. Demandar duas tergas partes menos d'agua
que os barcos ordinarios : por conseguinte é d'incal-
culavel utilidade nos rios de pequena altura, e nos
estios muilo seccos.

2." Uma resistencia pelo menos igual 4 dos ou-
tros barcos no abalroamento , abordagem , ou outra
qualquer pancaila ou encontro, que todavia péde
melhor evitar por sua ligeireza e flexibilidade.

3.° Possibilidade de condazir um pezo incom-
paravelmente maior que os outros na mesma altura
d’agua.

4. Reduccao do seu pezo a transporlar na tor-
na viagem, uma vez que o barco seja desmontado.

9. A facilidade de montar e desmontar a em-
barcacio, e de a fazer passar d’um a outros rios,
podendo pertencer a todos, e nio estar perpetua-
menle adjudicada a um, como acontece pela maior
parle a todos os outros barcos.

J. da C. N. C.

Medicos clerigos.— O conego regrante D. Mendo
Dias foi .0 primeiro que depois de aprender medi-
cina em Paris, a ensinou publicamente neste rei-
no, em tempo d'elrei D. Sancho 1.°, no mosteiro
de SL." Cruz,— Antigamente reuniam-se muitas ve-
zes as duas profissies, ecclesiaslica e da arle de
curar, no mesmo individuo. Na Monarch. Lusit.
p. 5." 1. 17. cap. 42. lé-se — «Nio deroga a no-
breza do instituidor (do morgado dos Nogueiras) a
profissio de medico, estimada em tanto naquelle
tempo , como mostraram S. Fr. Gil e o Papa Joio
21.° natural de Lisboa, que foram medicos de pro-
fissio,, sendo das principaes familias de Portugal.»
— Em tempo d’elrei D. Fernando foi fisico-mdr um
clerigo chamado Rodrigo, que depois foi prior do
mosteiro de 5. Vicente de fora. E mui grande o
numero d'exemplos que escusimos accumular.




